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1. PRESENTACIÓN • Características de entrada:
Entrada sensor Pt 100 Ω 
- Influencia de la résistencia de línea en medida 3 hilos dentro de la  
  clase para 0<Rl<25Ω
- Corriente max. medida : 250 µA
- Precisión : 0,1% de la escala máxima a +25°C
- Dériva térmica < a 150ppm/°C.

p2

♠ Una corriente pulsada de 12  µA permite la detección  
     de la rotura de línea o de sensor

∗    Résistencia de línea <25Ω   
IM Intervalo de medición

3

2

Code

Alta Tensión

Típo de
ALIMENTACIÓN

20 a 40 VAC y 20 a 64 VDC

Intervalo máx. de utilización

3,5 W max.
5,2 VA max.

Consumo

2KV-50Hz-1min.

Aislamiento galvanico:  
2kV-50Hz-1min. entre alimentación y salida analógica
3.8 kV-50Hz-1min. entre entrada y [ alimentación / salida analógica]

Baja Tensión

90 a 265 VAC y 88 a 350 VDC

Résistencia
dieléctrica

• Características de salida: 
Salida analógica aislada programable.

Intervalo de medición
ajustable de:

Error intrínseco
Resolución

consola
Impédancia 
de entrada

Corriente
250µA-200/850 -328/1562

0,1°C /
0,1°F

<±0,1%

del IM

Sensor Pt100Ω ♠∗
3 hilos, Norma

IEC 751 (DIN 43760)

Típo de 
ENTRADA

°C °F

• Tiempo de muestra: 100 ms
• Tasa de rechazo de modo común: 130 dB
  Tasa de rechazo de modo serie: 66 dB 50/60 Hz
• Compensación de dériva de céro y autocalibración

Típo de 
SALIDA

1 Analógica Corriente
activa

Corriente : directa o inversa 0-20mA 
Impédancia de carga ≤ Rc 600Ω

Características

Tiempo de cíclo: 100 ms

Tiempo de respuesta en la salida analógica para una variación de la señal 
de entrada de 0 a 90%:
- 150 ms típico
- 450 ms max.

La serie TPI-SI tiene entradas de seguridad intrínseca. Se trata de mate-
riales asociados, a instalar en zona segura. Tienen circuitos de entrada para 
conexión a un sensor localizado en zona peligrosa, y circuitos de salida para 
conexión en zona segura unicamente. Estos instrumentos han obtenido un cer-
tificado de examinación UE del típo según las prescripciones de las normas EN 
60079-0 (2006), EN 60079-11 (2007), EN 60079-26 (2007), EN 61241-0 (2006) 
y EN 61241-11 (2006), de acuerdo con la directiva ATEX 2014/34/UE.      
marcage: 0344      II(1)GD, [Ex ia] IIC e [Ex iaD] 
Clasificación del material: Material asociado - Grupo II (instrumento de superfi-
cie) - Catégoria 1 (para zona 0: gas permanente).
modo de protección: «ia» seguridad intrínseca, indice de protección máximo 
(protección asegurada en caso de 2 defectos tomados en cuenta)
«IIC»: subdivisión de gas más severa.

Programación:
• Con la micro-consola       
(LxaxP= 26,5 x 80 x 20 mm)          
Esta µconsola enchufada en la frente permite visualizar la medida sobre un display 
alfanumérico electroluminescente de 4 dígitos, o modificaciones ocasionales de la 
programación mediante un teclado de 4 teclas. Permite también volcar fichas de 
programación a otros productos de la gama ARDETEM.

Los menus de programación y las funciones accesibles desde la consola estan 
detallados en las páginas siguientes. La serieTPI SI accepta 2 típos de µconsolas: 
• La generación antigua con 4 dígitos  alfanuméricos électroluminescentes verdes
• La generación nueva con pantalla LCD grafica rétro-iluminada
La pantalla LCD permite visualizar 4 informaciones: 
  - el valor de la medida (5 mm de alto)
  - la unidad de la medida indicada *
  - el valor de la salida analógica o el nombre del producto (TAG)*
  - el estado de las salidas relés y de la conexión serie RS485 *     *(3,5 mm de alto)
Esta µconsola con pantalla LCD permite también indicar estas informaciones vertical-
mente o bién horizontalmente, en función del sentido de montage del convertidor.

• Con el software de configuración SuperVision    
Para comunicar con la serie TPI-SI desde un PC se necesita un cable de 
conexión. Para conectar este cable al TPI, hay que insertar el enchufe DIN en el 
conector hembra especial (ver el esquéma abajo). Entonces hay que conectar el 
enchufe SUBD 9 puntos en un puerto serie del PC. Para los PC’s que no tienen 
puerto serie, proponemos un convertidor USB.
El software SuperVision permite leer las medidas, o bién modificar la configura-
ción del convertidor.
Cada configuración se guarda en forma de fichas almacenadas sobre disco 
duro o disquete. Estas fichas se pueden entonces consultar, modificar, duplicar 
o volcar en los convertidores. Las fichas se pueden crear con o sin convertidor 
conectado. Este software también permite la salvaguarda de configuraciones 
existentes en los instrumentos que ya estan en servicio. Todas la fichas se pue-
den editar sobre cualquier típo de impresora
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2. DIMENSIONES

130

80

              E 5  . . . . . . E 1

S2 S1

~

Dimensiones: sin µconsola: 22,5 x 75 x 120 mm
   con µconsola: 26,5 x 80 x130 mm

Caja: autoextinguible de ABS negro UL 94VO
Montage en armario: enchufable sobre carríl DIN simétrico. 
Versión rack: consultar.
Conectores desenchufables para conexiones atornilladas 
(2,5mm², flexibles o rígidas).

Protección : Caja / bornas : IP 20 

Températura de funcionamiento: -5 a 50°C

Températura de almacenamiento: -20 a 70°C

Conector superior

Conectores inferiores

26,5

teclas de 
programación

3. CONEXIONES

Para permetir insertar la µconsola y asegurar 
una disipación térmica suficiente, montar los 
instrumentos verticalmente (sobre carríl DIN 
horizontal), dejando un espacio de 10 mm entre 
cada.

x
22,5

x
22,5

x
26,5

x
26,5

10 8 6

A3 A1A2

E3E4E5 E1E2

PT100 3 hilos

AC~       ~
DC  -         +

C o n e c t o r e s  s u p e r i o r e s

Conector inferior 

ENTRADA

SALIDA ANALÓGICA 

S2 S1
mA

0-4/20 mA 
activa

Salida 
corriente

+ -

A3 A2 A1 Conexión : Para guardar la seguridad, la conexión se debe seguir 
estrictamente, especialmente la puesta a la tierra de la borna A2 
del grupo «alimentación».

ALIMENTACIÓN
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4. PROGRAMACIÓN

4.3 Menu principal

4.2 Orientación en la programación
El diálogo se efectua mediante 4 teclas situadas en vista frontal.

Nota: En modo programación, el instrumento vuelve automaticamente en  
medición con la antigua configuración si ninguna tecla esta pulsada despues de 
1min.

Modo lectura 
de la 

configuración
(ver p9)

Si código cor-
recto, acceso 
al menu de la 
programación

(ver p5)

Si código 
incorrecto, 
aparece el 
mensaje 

Simulación 
de la salida 
analógica
(ver p10)
Autorizada 

por código de 
acceso

Se pueden alcanzar más funciones pulsando varias teclas 
simultaneamente:

     Ajuste del mín. de escala de indicación; (ver p12)

                   Ajuste del máx. de escala de indicación; (ver p12)

Visualisación de la medida directa; (ver p12)

Convención de lectura:
               Movimiento en el menu principal
               Vuelta al menu anterior
               Display intermitente: en espera de validación o de ajuste
         Indicación alterna de informaciones

Entrada de un parametro: 
               Primero aumentar o  disminuir      
               el 1er dígito y el signo: de -9 a +9. 
               El 2ndo de 0 a 9.    
               El 3ero de 0 a 9.
               El 4rto de 0 a 9.

M

My

y

y6888   
6588
6528
6520

READ PROG

CODE

NO

8 888

GENE

«

« «

«

«

Programación 
del código 
de acceso
(ver p10)

Simulación 
de la indicac.

(ver p10)
Autorizada 

por código de 
acceso

PCOD SIMU

« «

Descarga de 
fichas de pro-

gramación
(ver p11)

LOAD

«

Salida de un 
submenu para 
alcanzar el menu 
siguiente / aceso 
al menu de salida 
de programmación 

Movimiento en 
los menus : hacia 
abajo, o disminuir 
el valor indicado

Movimiento en 
los  menus : hacia 
arriba, o aumentar 
el valor indicado

Validación del 
parametro 
indicado, o 
acceso a un 
submenu

desenrollar 
los menus

movimiento 
vertical

Entrada del código de acceso
El acceso al menu de 
programación esta protegido
por un código de 4 cifras. 
El código de origén en 0000 (para 
cambiar este codigo, ver p10).

Entre cada entrada, validar la 
cifra pulsando

My

M

1 2 3 4

4 leds de indicación 
del estado de los 
relés del convertidor 
(según las opciones 
del convertidor)

Display de 4 dígitos 
alfanumérico

4 teclas de acceso: 
- a la lectura o la 
modificación de 
la programación
- a las funciones 
especiales del con-
vertidor

Indicación 
del signo 
de la 
medida 
o de los 
parame-
tros de 
programa-
ción

2413

M

Display de la medida 
(alto 5,0 mm)
Indicación de la unidad 
de la medida (alto 3,5 
mm)
Indicación del valor 
de la salida analógica 
o del nombre de mar-
cage del producto (ej.: 
CUBA)
Indicador de actividad 
(medición) del conver-
tidor
Indicador de comunica-
ción en la RS485

Indicación 
del estado 
de alarma 
del relé 1

Indicación 
del estado 
de alarma 
del relé 2

-1.234
Bar

12.04mA
 ))  ))  .  ♥

Display electroluminescente verde Pantalla LCD grafica

4 teclas de acceso : 
- a la lectura o la modificación de la programación
- a las funciones especiales del convertidor

. .



p5

4.4 Menu de programación (según opciones)

DISP
ANA

SECU

PrDI

SAVE

Acceso a la programación de la entrada p5
Acceso a la programación del tiempo de muestra del filtro 
numérico y de la resolución p5
Acceso a la programación de la salida analógica p6

Acceso a la programación de la salida en caso p6 
de autodiagnóstico y/o de rotura de sensor, y
acceso al desconectar la rotura de sensor
 
Acceso a la programación de la indicación p7

Acceso al nombre de la ficha del convertidor p7
Acceso al menu de salida de programación con p7
o sin salvaguarda de la configuración  

Nota: 
⇒ En modo programación, el instrumento vuelve automaticamente en medi-
ción con la antigua configuración si ninguna tecla esta pulsada despues de 
1min.

NAME

INP

M
Nota: 
Pulsar       para pasar al menu siguiente Movimiento en los menus / selección

Hacia arriba / 
aumentar

Validación / Movimiento verticalHacia abajo / 
disminuir

Salida / Acceso menuM

INPINP

entrada températura

# Cambiar este parametro necesita programar 
de nuevo los parametros relacionados a la salida 
analógica  dOd I, FOd I# 

«

To « «

oFoC

TEMP

«

CAPT «

RTD

Disponible unicamente si un          
desvío de la entrada ha sido          
programado (ver p14).

Si no desvío

«

YES

«

NO

«

ADJ

DISP

«

TYPE

4.4.2 Programación de la indicación

4.4.1 Programación de la entrada

DISP

M

DISP

Nota : 
Pulsar       para ir al menu  

«

DISP

FILT: coeficiente de 0 a 10

indice de integración«

0000

«

FILT

« «

1o0.1o

«

rES

resolución de indicación de 
  1 o de 1/10  de grado 
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«

-88.88

«

dOdI

ANA

escala mínima de la salida analógica

Según el típo de salida especificado
(corriente o tensión)

escala máxima de la salida analógica

display correspondiente al mín. de escala de salida

display correspondiente al máx. de escala de salida

según opciones

JBUS REL SECUo o

Ver tambien las características de salida p8

(4)
00.00 < x < 22.00 (mA)(4)

(4)

salida analógica

«

-88.88

«

-88.88

«

-88.88

«

dOUT

«

F.OUT

«

dOdI

«

F.OdI
«

dOUT

«

F.OUT

«
F.OdI

«

TYPE

ANA

« «

OUt.U OUt.I

Ejemplo: Para una entrada températura, tenemos 
              = 4 mA                   = 20.00 mA                = 10.0°                    = 100.0°

entonces el valor de la salida analógica sera 4 mA cuando la medida indicada sera 
10.0°, y 20 mA para una medida indicada de 100.0°.

Hacia arriba / 
aumentar

Validación / Movimiento verticalHacia abajo / 
disminuir

Salida / Acceso menuM

SECU
Seguridades

«

OFF

«

ON

«

RUPT

«

SECU

«

dIAG.

«

salida analógica

si valor de retorno

«

YES

«

«

NO

valor de la salida en caso de rotura de sensor
00.00<rEPLI<22.00 (mA)

«

-88.88

Características de las seguridades p8

salida analógica

si valor de retorno

«

YES

«

«

NO

valor de la salida en caso de error de autodiagnos.

00.00<rEPLI<22.00 (mA)

«

-88.88

PrDI

OUT.I

«

REPL

OUT.I

«

REPL

CAPT
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PrDI

NAME

«

ON

«

OFF

«

YES

«

NO

1 1 1 1

ajuste de la luminosidad de los displays

sobre 4 niveles

no enforzado a 0

supresión de los céros no significativos

«

ON

«

OFF

modo idle activado despues de 10 min :          
apagamiento autómatico del display

«

ABCD

«

NAME

«

SAVE

Nombre de la ficha de programación

Entrar el nombre de la ficha de programación

estado del último dígito (a la derecha)

enforzado a 0

Programación de la luminosidad, del display

Ver también las características de la indicación p10

«

PrDI

«

IDLE

«

NAME

«

LdIG

«

NULL

BRGT

M Movimiento en los menus / selección

Hacia arriba / 
aumentar

Hacia abajo / 
disminuir

Salida / Acceso menuM
Validación / Movimiento vertical

Nota: 
Pulsar       para pasar al menu siguiente

SAVE SAVENOYES

Salida de la programación con o sin salvaguarda

salir y guardar la 
configuración

salida sin salvaguarda 
de la configuración

vuelta en indicación 
de la medida

Nota: Una salida del modo programación con salvaguarda de la configuración 
(SAVE, YES) pone automaticamente a céro el mín. y el max.
Después de SAVE, YES la µconsole indicara WAIT durante la fase de reinicializa-
ción del convertidor.
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4.5 Características de salida y límites de 
      programación

4.5.1 Salida analógica  

Salida corriente 0/4-20mA activa 
• Precisión: 0,1 % en relacion a la indicación (a +25°C)
• Rizado residual ≤ 0,2%
• Carga admisible 0Ω ≤     Rc ≤ 600Ω (corriente) 
                                        
• Ratio de escala programable con efecto de lupa
• Tiempo de respuesta : 40 ms en relación a la indicación

                
               Escala mínima de la salida analógica (ej. 04.00 (4mA))

                Escala máxima de la salida analógica (ej. 20.00 (20mA))
                   Valor de indicación correspondiente al mín. de escala de salida
                Valor de indicación correspondiente al máx. de escala de salida

En modo medición, la salida analógica no puede superar 10% del más 
grande de los 2 valores: dOUT y F.OUT.

ANA

F.OUT
dOdI
F.OdI

dOUT

DIAG

4.5.2 Seguridades: 

• Autodiagnóstico: 
El convertidor vigila de manera permanente cualquier derivas que pueden 
ocurrir en sus componentes. El autodiagnóstico sirve para avisar al usua-
rio en caso de un aumento anormal de estas dérivas antes de que provo-
quen medidas erróneas. 
La información de error de autodiagnóstico puede aparecer:
  · En el display: 
Un mensaje de error aparece alternando con la medida.
Codificación:                            
1     : Error de programación
2    : Error de gano
4    : Error de offset
8    : Error de calibración de entrada
16  : Error de calibración de salida
Si el instrumento detecta por ejemplo un error de offset (4) y un error de 
gano (2), el valor del código de error sera 6 (4+2).

  · En la salida analógica 
  Si un valor de retorno ha sido programado 
  Valor entre : 0 y 22 mA 
                                
  · En el convertidor: el led ON parpadea rapidamente

OPEN

SECU

CAPT

OFF
ON

  La información de rotura de sensor puede aparecer:
· En el display: Mensaje 
  Nota: La detección de la rotura de sensor tiene prioridad sobre el autodiag.
  · En el convertidor: el led ON parpadea lentamente

• Desconexión de la rotura de sensor 
La rotura de sensor se puede desconectar para no perturbar ciertos calibrado-
res que pueden ser sensibles a la corriente de detección de la rotura.
 · En la salida analógica 
Si un valor de retorno ha sido programado 
Valor entre: 0 y 22 mA 
               
Cuidado: La detección de la rotura de sensor (CAPT ON) injecta una corriente 
pulsada de 12 µA en la entrada.

En el menu              :

               Validación (o no) de la rotura de sensor 
               Rotura de sensor activa
               Rotura de sensor inactiva   

               Indice de integración del filtrage numérico : 

Programable de 0 a 10; utiizar en caso de señal de entrada inestable.

FILT



4.6 Lectura de la configuración

                                    Lectura de los parametros de entrada
                                 Lectura de los parametros de filtrage y resolución
                                    Lectura de los parametros de la salida analógica
                                       Lectura de los parametros de seguridad para  
                                       rotura de sensor u autodiagnóstico de la salida
                                       Lectura de los parametros de programación de  
                                       la indicación
                                       Lectura del nombre de la ficha de configuración 
                                       
                                       Lectura de los parametros internos del instrumento

En cada submenu de lectura, utilizar las teclas        y         para mover-
se, y       para visualizar los parametros.

Si ninguna tecla esta pulsada despues de 20 s., el instrumento vuelve 
en indicación de la medida.
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BRGT
1 1 1 1 4444
• Ajuste de la luminosidad de los dígitos
             Luminosidad más débil               Luminosidad más fuerte

Tiempo de respuesta de la medida  (ms)
( para una variación de 0 a 90% de la señal de entrada)

Para un tiempo de respuesta máximo, añadir 300ms.

Nota : Para el tiempo de respuesta de la salida analógica, hay que aña-
dir 40ms a los valores dados en el cuadro.

LdIG

NULL
NULL YES=

NULL NO
YES

=

=

• Inhibición del último dígito (peso débil)
En el modo de programación, el menu LdIG permite suprimir la indica-
ción del ultimo dígito. Este se enforzara a 0 si OFF esta validado.

• Supresión de los céros no significativos 
                             Suprime la indicación de los céros no significativos 
                            a la izquierda.
Ej.: Valor a indicar : 0015
                             Display =  0015
                             Display =      15

NULL NO
YES

=
=

Ej.: Valor a indicar 00.15
                             Display = 00.15
                             Display =  0.15

• Apagamiento automático del display 
               Display siempre encendido
               Después de 10 min, display
En modo idle (display             ), los siguientes mensajes pueden apare-
cer brievemente cade 5 segundos para señalar al usuario que el trans-
misor no esta en una fase de medición estandard. 
Mensajes indicables:
           ,             ,              ,              .

IDLE
OFF
ON . . . .

. . . .

SIMU ERxx OPEN ----

READ
READ

INP
DISP

Validación / 
Movimiento vertical

ANA
SECU
PrDI

NAME

INFO

Tiempo de respuesta 
típico (ms) 120

Valor del FILT 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

400 600 1.0s 1.4s 2.0s 3.0s 5.0s 7.5s 10s 15s

INFO
TPI
Pt

PROG

xxxx

ORIG

xx.xx

CSUM

PC-x

65F2

Validación /
movimiento vertical

nombre del instrumento

Submenu

típo del instrumento

100

numéro de identificación del instrumento

numéro de versión del programa

origen del instrumento

check sum del programa

no
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4.7 Código de acceso
Un código de acceso ajustable de 0000 a 9999 sirve para protegerse de 
una programación indeseada del convertidor, de la salida y para prohibir el 
acceso a ciertas funciones.

 0 0 0 0    Código de origen

   x x x x
               0 a 5      Acceso al desvío de la indicación
               6 a 9      No acceso

           0 a 5          Acceso a las simulaciones de indicación y de salida 
           6 a 9          No acceso
       
       0 a 5              Acceso a la telecarga de fichas
       6 a 9              No acceso

4.8 Programación de un nuevo código de acceso

PCOD OLD
NO

Entrar el anti-
guo código 

si código no valido
(antiguo)
display durante 2s. y 
vuelta en indicación 
de la medida

Código nuevo memorizado, y vuelta 
en indicación de la medida

si código correcto
(antiguo)

Entrar el 
nuevo
código

Recuerdo: Si ninguna tecla esta pulsada despues de 1 min, el instru-
mento vuelve en indicación de la medida.

El código de origen es 0000.

NEW

Nota: El instrumento deja de medir durante la simulación. La salida  
analógica reacta en función del valor indicado. 

SIMU

SIMU

Valor de la 
indicación

siM Pulsar Menu 
para volver en 
indicación de 
la medida.

4.9 Funciones accesibles en el menu principal
   4.9.1 Simulación de la indicación 
        (accesible en función del código de acceso programado)
Es posible simular la indicación con el convertidor para validar la confi-
guración de la salida analógica en la instalación.

Entrar un nuevo valor 
de indicación

GENE

GENE

Valor de la 
salida

si

Entrar el valor a 
injectar

M Pulsar Menu 
para volver en 
indicación de 
la medida.

Nota: El instrumento deja de medir durante la simulación. Solamente la 
salida analógica no reacta más a la medida.

(accesible en función del código de acceso  
programado)

4.9.2 Simulación de la salida analógica (modo generador) 
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Si validación lectura de la ficha de la 
µconsola (ver página 16)

durante 
1s.

si transfer 
correcto

si transfer 
incorrecto

LOAD4.9.3  Menu              : Descarga de fichas de 
                                   programación
   

READ

CONS

COPY µCo

µCo

µCo

µCo

LOAD

WAIT OK

 oERR
PROG

OPT

ERR PROG

salvaguarda de la programación del convertidor en la memoria 
de la µconsola.
descarga de la ficha de programación contenida en la 
µconsola en el convertidor.

Ficha de programación no correcta : pertenece
a otro tipo de instrumento

La ficha no corresponde a las mismas opciones que 
las opciones del instrumento actualmente conectado

ERR

ERR

PROG

OPT

M
Recuerdo: Si ninguna tecla esta pulsada despues de 20 s., o bién 
si pulsa       , el instrumento vuelve en indicación de la medida.

Para leer la ficha almacenada en la µconsola, seleccionar READ  CONS 
En este caso el organigrama de lectura de la programación de la 
ficha es el mismo que para la programación del instrumento (ver 
p5).

5.1 Funciones que necesitan pulsar una única tecla: 
a / Indicación del valor mín.      b/ Indicación del valor máx.

INF

02.00

Display de la 
medida

Indicación alterna 
de informaciones
Valor mín.

5. FUNCIONES ACCESIBLES EN VISTA FRONTAL 

SUP

08.00

Display de la 
medida

Indicación alterna 
de informaciones
Valor max.

c / Supresión de los valores mín. y max.

CLrM

Display de la 
medida

Borramiento de los mín. y max. 
memorizados, y vuelta en indi-
cación de la medida

M El instrumento vuelve en indicación de la medida.

Recuerdo: Si ninguna tecla esta pulsada despues de 20 s., 
el instrumento vuelve en indicación de la medida.

Nota: Una salida del modo programación con salvaguarda de 
la configuración pone los valores mín. y max. a céro.
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5.2 Funciones que necesitan pulsar varias teclas:

5.2.1 Desvío de la indicación

Desvío del mín. de escala de indicación

Desvío del máx de escala de indicaciónM

(accesible según el código de acceso programado)

ADJ
ADJ

Después de injectar una señal de entrada correspondiente a la escala 
mín. (o max.) de indicación, pulsar simultaneamente      y (o      y      
     ). El mensaje             (          ) aparece alternando con el valor, para 
indicar que esta en el menu adjustment.

Pulsando       y       puede aumentar o disminuir el mín. (o el max.) de 
escala de indicación.
Si mantiene la tecla      o      puede alcanzar aumentar o disminuir el 
valor de indicación más rapidamente.

M ADJ ADJ

Pulsar      para validar el desvío. El mensaje  aparece durante la 
confirmación del desvío (1s.), y el instrumento vuelve en modo medi-
ción. Cuando se han validados los desvíos, la entrada los guardara 
incluso despues de un corte de tensión. 
Pulsar       (o no pulsar ninguna tecla durante 20 s.) para volver en indi-
cación de la medida sin modificaciones. 

En una entrada températura; si se realiza uno de los dos ajustes :  
esto corresponde a un offset, es decir que todos los puntos se van a 
desviar por la misma cantidad.
Al contrario, si se realizan los 2 ajustes, se corregiran el pendiente y el 
offset para obtener el resultado deseado.
ejemplo: 
Para una entrada PT100 para 0°C, se obtiene un display de -000.3
Para 500°C el display obtenido es 0500.2. Para corregir esta
indicación, hay que desviar el mín. de indicación de 3 puntos para obte-
ner 000.0 y el máx. de indicación de -2 puntos para obtener 0500.0.

M

OK

A partir del menu READ se pueden visualizar los desvíos de escala reali-
zados en el submenu INP :

OFFS
000.3

desvío de 
offset
= desvío de 
1 punto con

        o

dDISdesvío de 
pendiente 
y de offset
= desvío de 
2 puntos 
con 

       y

desvío del mín. de 
escala de indicación

escala mín. de        
indicación

desvío del máx. de 
escala de indicación

escala máx. de       
indicación

ADJ

F.DIS
500.2
ADJ
-000.2

-000.3

000.3ADJ

ADJ

ADJ

ADJ

Supresión del desvío de la entrada: 
El menu ADJ en el modo programación de una entrada températura 
permite suprimir el desvío memorizado, o no.
NO: el instrumento vuelve a los ajustes de origén
Yes: el instrumento toma los ajustes (de offset y/o pendiente)   
        programados en cuenta.

5.2.2 Visualisación de la medida directa

Pulsar       y       para visualizar la señal directamente en Ω para la 
entrada Pt100.

M
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6. MENSAJES DE ERROR

2000
OPEN
ERR1

Medida en sobrerango

Rotura de sensor

Valor fuera de intervalo
Para entrar el valor de 
nuevo pulsar       (ver p8)

----
OL

ERxx

Sobrepasa eléctrica inferior o 
superior de la entrada

Overload del valor indicable
Error de autodiagnóstico
(ver p8)

OPEN

ERxx

SIMU

----

6.1 Parpadeamiento del led ON:
Parpadeamiento rápido: autodiagnóstico activado (display             )

Parpadeamiento lente: 
Rotura de sensor detectada (display             )
Sobrepasa eléctrica inferior o superior de la entrada (display               ) 

El convertidor queda bloqueado en modo             

7. CONDICIONES GENERALES DE GARANTIA
Aplicación de la GARANTIA y duración
Este instrumento esta garantizado durant 1 año contra cualquier defecto 
de diseño o de fabricación, bajo condiciones normales de utilización. 
Condiciones de intervención *: El procesar no dentro de la garantia 
sera sometido al acceptar una estimación de costes. El cliente devol-
vera los productos a sus gastos, y se le restituiran después de procesar. 
Sin un acuerdo escrito sobre la estimación de reparación dentro de 30 
dias, no se quedaran los productos.

   * Detalles y condiciones completas de garantia disponibles.

8. LÉXICO

               Acceso a la programación de los paramet. de entrada y de salida
               Código de acceso a la programación de los parametros  
               de entrada y de salida
               Programación de un nuevo codigo de acceso
               Acceso a la simulación de la indicación
               Acceso a la simulación de la salida analógica

READ
LOAD

PROG

GENE

CODE

SIMU
PCOD

Mensajes dados por el convertidor en modo programación y/o en 
modo lectura
Acceso general
               Acceso al descargar fichas de programación
               Acceso a la lectura de los parametros

INP
TYPE

Entrada
               Acceso al submenu de programación de la entrada
                  Típo de entrada
                               Entrada tensiónTEMP

CAPT
RTD

T0
0 C
0 F

              Típo de sensor de températura
                   Entrada Pt100
              Típo de grados
                   Grados Celcius
                   Grados Fahrenheit
                 Desvío de la entrada
                 Desvío de offset
              Desvío de pendiente y de offset, mín. de escala de indicación
                  Ajuste de la escala mínima de indicación
               Desvío de pendiente y de offset, máx. de escala de indicación
                    Ajuste de la escala máxima de indicación

dDIS
ADJ

ADJ

FDIS
ADJ

OFFS
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Indicación

               Tiempo de adquisición de la medida, programable : 16,6ms,   
               20ms, 100ms
               Indice de integración
               Resolución de indicación para la enrada températura
                         Resolución 1/10mo de grado
                         Resolución 1 grado

FILT

T.MES

10

RES
0.10

ONOFF

RUPT

DIAG.

CAPT

SECU

                   Programación de la seguridad de autodiagnóstico

Seguridades
               Acceso al submenu de programación de las seguridades

                   Programación de la seguridad de rotura de sensor 
                         Validación (o no) de la rotura de sensor  
                             Rot. de sensor inactiva               Rot. de sensor activa

Salida analógica
            
             Acceso al submenu de programación de la salida corriente
               Escala mínima de la salida analógica
               Escala máxima de la salida analógica
               Acceso a la indicación correspondiente al mín. de escala de la salida
               Acceso a la indicación correspondiente al máx. de escala de la salida

dOUT
F.OUT
dOdI
F.OdI

OUt.I

                                     Valor de retorno (o no) de la salida     
                               en caso de error de autodiagnóstico 

                                     Valor de retor. requerido   No valor de retorno

                      Valor de retorno

OUT.I

NOYES

REPL

                                    Valor de retorno (o no) de la salida en    
                              caso de error de rotura de sensor 

                                    Valor de ret. requerido     No valor de retorno 

                  Valor de retorno                 

OUT.I

NOYES
REPL       

SAVE

WAIT
YES NO

Salvaguarda de la configuración
               Salvaguarda de la configuración  
                                Salvaguarda            No salvaguarda
               En espera de transfer

INFO
TPI
Pt

100
n0 xxxx

xxxPROG
ORIG PC-X
CSUM 65F2

Lectura de las características internas del instrumento
               Acceso al submenu de lectura de las características internas
                         Nombre del instrumento
                         

                                          Numéro de identificación del instrumento
                                          Numéro de versión del programa
                                          Origen del instrumento
                                          Check sum del programa

Cambio del código de acceso
    Acceso al submenu de modificación del código de acceso
       Entrar el antiguo código
      Entrar el nuevo código
    El código entrado no es valido

PCOD
OLD
NEW
NO
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Descarga de fichas de programación
    Acceso al submenu de descarga de fichas de
    programación
               Alternando con  CONS : lectura de la ficha de programación   
             contenida en la µconsola
    Transfer de programación
    Indica una escritura de la programación del convertidor en la   
    µconsola (salvaguarda de una ficha)
    Indica una descarga de la ficha de programación de la    
       µconsola hacia el convertidor (devolución de una ficha)
      Ficha de programación no correcta
 La ficha no corresponde a las mismas opciones que  
 las opciones del instrumento actualmente conectado.

LOAD

READ

COPY
µCo

ERR
ERR

PROG
OPT

ERR tYPE CONS

µCo

I N F
SUP
CLrM

Otras funciones
               Indicación del valor mínimo
               Indicación del valor máximo
               Supresión de los mín. y max.

ERR1
OPEN
2000
OL
- - - -
ERxx

Mensajes de error
               Valor ajustado fuera de intervalo
               Rotura de sensor
               Medida intermitente : medida en sobrerango
               Overload del valor indicable
               Sobrepasa eléctrica inferior o superior de la entrada
               Error de autodiagnóstico
                                      El modelo de la µconsola no es compatible 
con este convertidor.

«

El fabricante :
 ARDETEM-SFERE
 Route de Brindas
 Parc d’activité d’Arbora n°2
 69510 Soucieu en Jarrest
 Francia

declara que el siguiente producto:
 Nombre: Convertidor programable 
 Típo:  TPI-SI Pt100
 
 Marcage:  CE 0344           II (1) G
   [Ex ia] IIC e [Ex iaD]
    
corresponde a las siguientes directivas y normas:

La directiva EMC 2014/30/UE
 normas généricas: 
 IEC 61000-6-2 Inmunidad para ambientes industriales.
 IEC 61000-6-4 Rechazos para ambientes industriales.

La directiva ATEX 2014/34/UE
 normas: 
 EN 60079-0 (2006)(*), EN 60079-11 (2007)(*), EN 60079-26  
 (2007)(*), EN 61241-0 (2006) y EN 61241-11 (2006)

Notificación ATEX/IECEx:   QPS
   Canada

Certificado de examinacion de típo UE n°:  KEMA 04 ATEX 1078

Soucieu en Jarrest, 30 de Noviembre de 2022

 JACQUES HUGUET
 FIRMA DEL GERENTE

(*) Un examen de las normas EN60079-0 (2018) y  IEC60079-0 (2017) 
no muestra cambios significativos pertinentes para el material. Las
normas EN60079-0 (2012) y  IEC60079-0 (2011) siguen entonces
representando las «reglas del oficio».

DECLARACIÓN UE DE CONFORMEDAD
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